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BEJIAPYCKASI MOBA V THTOPHDIIE

1. Ilparpamuae 3a0ecnsaudHHe i IHTOpHAT-pacypCesl Gesapyckai
MOBBI

VY cyBs31 3 THIM, IIITO KAMIT FOT3PHI 1 KaMIT FOTYPHBISA CETKI CTalli CEHHS aCHOYHBIM
IHCTPYMEHTAM 3aXaBaHHS, allPallOyKi 1 paclayCH/DKBaHHS iH(papMaIsli, OpajgacTay-
JIeHAH Y BBRITVIAA3E TOKCTABBIX JIAKYMEHTAY, OOJBIIACIE MOY, Y THIM JIKY 1 Oenapyckasi,
aTpeIMali KaMI'IOTIPHYKW (OopMy cBaiiro icHaBaHHS (aAMBICIOBHI BJIEKTPOHHA-
MAIIIBIHHBL BBITIS). [IPBIUBIM AITOIITHIOK HEJIBIa 3BECIl Hi JIa ByCHA, Hi Jia IiChMOBAii
¢dopmer [Cornens 2002: 7].

VY benapyckiM A3spxKayHBIM YHIBEpPCITAIE (CyHpaIoyHikaMi JabapaTopsli iHTAIe-
KTyalpHa-iHpapManbsiifaeix cictom PIIMI BJY i maGapaTopsii NpHIKIaTHON
THTBICTHIKI (indaka b/[Y) Obuti pacrpaiaBaHsl HACTYIHBIA S(PEKTEIYHBIA IIPAMBICTIOBEIS
CICTAMBI ayTAMATHIYHAN allpaIfoyKi TIKCTABBIX JAKYMEHTAY: KapaKTap TIKCTay Oemapyc-
Kaii MOBBI, cyaJHOCHEI 3 Microsoft Word; cictama ayTaMarsigHara pagephipaBaHHS
TIKCTAY; cicTAoMa Oelapycka-pyckara i pycka-Gelapyckara MalllbIHHATA [TEPaKIay;
Oenmapycka-pycki i pycka-6exapycki marubiHHBIS cnoVHIKI [Cosmens 2002: 8-10].
Pacmpamoypaera JiHrBicTEMHAA 6a3a MaJ3eHBIX y BBIVIAA3E KOPIYCY TIKCTAY
Oemapyckaii MOBBL. Ha skanp, Ja CEHHSNTHATA Yacy HAMA KJIACIYHATA KOPIYCY TIKCTAY
Oemapyckali MOBBI 3 yCiMi SIrO aTpBIOyTaMi 1 JajaTKami, XOI(b MPACKT MAaIlbIHHAra
¢doHmy Oenapyckaii MOBBI OBy TipamaHaBaHsl sSmad ¥ 1994 . [Cosmens 1994].

[HTHPHAT-paCYPCHI Oeapyckail MOBHI IIEPATYCIM CKIATAIOIB TABSAATHBIA 1 TOITY-
KaBBIA CICTAMHI (IJ1., HANpBIKIAA, OelapycKyw Bepciro mamrykarika Google.com),
SIIEKTPOHHBIA CIOVHIKI 1 3HIBIKIamensii (www.slounik.org). YV ceniBe cTBOpaHBI
TakcaMa caifiT mpa Oemapyckyrwo Moy Pravapis.org (cTBapampHik — Y. Karkoycki /
Rydel N 23; Dcmapanena). Pacype ykimouae Oenapycki JaliHizarap, dIEKTPOHHEI
aparpadivHel KapIKTap, Nepakiaadblk 3 TPAHCIITY, a TakcaMa 0a3y aHIJIAMOYHBIX
i GenmapycKaMOYHBIX apTHIKYJIAY Ipa 6eIapycKylo MOBY i KYIABTYPY.
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2. Tpwi cThIxii Oesapyckara IHTapHITA

s Genapyckara [HT3pHAT-ABICKYpCY MardbIMBIS SIK MiHIMYM YaTBIPBI BAPBITHTHI
TIIyMa4Y3HHs ciMBany @: 1) af (y / na) — 3 aHDIilickali MOBBI; 2) cabaka (cabauka) —
3 pyckaii MOBHI; 3) Manina — 3 MONBCKAl MOBBL, 4) crivak — aphITiHANBHAA Oenapyckas
Ha3Ba. HapimaBoky Kapaisuwis: cabaxi — 3 apinbBIHHBEIM BapbISHTAM CydacHai
Oenmapyckaii JmitaparypHaii MoBbI (maneli — CbJIM), apeieHTaBaHBIM Ha PYyCKYH) MOBY;
manvl — 3 iHaBaubiiHeIM” BapbeistHTaM CBJIM, apoieHTaBaHBIM Ha benapyckyio
epamamspiky oas wixon b, Tapamxkesiua (BinpHs, 1918), Ha TONBECKYIO MOBY 1 3aXOJTHE-
OeapycKis TaBOPKi; CriMaxa — 3 MyPHICTHIYHBIMI TOHIPHIBIAMI, KISl TAKCAMa BENbMi
BbIpasHa céHHs BeLTYIroma ¥ CBJIM.

TaxiM d9elHAM, Hamas 3ajada 3BOAZIIIA 4 BBEICBATICHHS Taro, 4aro y MOBE
Oerapyckara cetiBa 60onbIl — cabaxi, Mainvl 1 cimaxa.

bemapycki [HTSpHAIT — I3Ta Ma CyTHACIN JakMycaBas Namepka (JIFOCTIpKa) TOH
MoYyHall ciTyalsli, ITO Mae Meclla § cydyacHaii benapyci. XapakTapbeI3yHusi
aToNIHIOW, aJ3HaYbIM HasyHacHb ABYX BapeiaHTay CBJIM: adinsiiinara (kagbidixa-
BaHAra) iiHaBanbIfiHATA (AJBTIPHATHIYHATA); NapalelbHAC CyiCHABAHHE 1 HapaT
,KaHKYp3HIBI0” [Meukorckas 2003 :131] A3BIOX IPABAIICHBIX CICTIM: MAPAUIKE8iybl
1 HapKamayKi; a Takcama TPAJIBIIBITHYIO JUII cydacHail benapyci mpacauxy.

Y apreikyne O6yaylb pasriepKaHbl MOVHBIS acabiiBacii Oenapyckara iHT3PHITHA-
ra MayleHHA, a TAKcaMa acoOHBIS HAWOOIBIN BEIPA3HEIS TOHIIHIIEN, SKisl IPEI T3THIM
BBIAYIISTIONIIA.

[epriras cipo6a 3a7aKyMeHTaBaIlb TITYIO IKABYIO 3°ABY HATIGKHIE Y. Karkoyckamy
[Rydel N 23 2002], sixi ¥ cBaéii mparsi OpBIBOA3IIE OaraThl LIFOCTPAIBIAHEI MATIPBIAIL,
V BEIHIKY aHAJIi3y SKOTa CHBAPKAC HAPAJPKIHHE HOBAra ,, JIBIUIEKTY , HOBal ,,raBOpKi”
— OGemapyckara netspeak’a. benapycki nefspeak GONBII KapiKTHa, aaHAK, OBLIO
0 Ha3BIBAIlL HE JBLUIEKTAM I1i TaABOpKail (EH He Mae TAPHITAPBIAILHATA A0MEKABAHHS),
a calpBUIeKTaM — CHeNbBIBHAN MOBalf, SKOH KaphICTAIOIIA MPAJACTAYHIKI IDYHAH
callbIsIIbHAN IPYIIBI — HACETBHIKI baifHaTa.

VY BipryamsHaii” myOrikansi C. Iyner [yna 2003] pasmisnaronma mpabieMsl
YTBapIHHA Oenapyckall KaMIT FOTIPHAH 1 IHTYPHATHAN TIPMIHAJIOTT1, a TakcaMa Iipalie-
MBI CTBAPAHHS KaMI FOT3PHEIX [parpam Jiis 6enapyckaii MOBEL.

MartapbIsin AacieJABAHHS: TIKCTBI, 3MEIYAHBIS HA CTApPOHKaX OenapyCKaMOYHBIX
[HTOpHAT-pacypeay: iHGapMaUBIHHBIX caiiTay, caliTay OGenapycKaMOYHBIX raseT
1 gacormicay, rpaMa/ICKix apraHizamsii, [HTOpHIT-010TIATIK; TOKCTH 3 OenapyCKaMOYHBIX
garay i gopymay (1. B36-cicel Ha <www.knihi.com™>), a Takcama MaT3pBIsII, IPAICTa-
ynenst ¥ [Rydel N 23 2002].
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3.30na ,,BY”, a60 ,,bailH>T 10151 Ge1apycay”: canbIAdiHIBiCTBIYHBI
ACIEKT

Sk BRITIIAAAC ABIHAMIKA MAIIBIPIHHS Oenapyckaii MoBwl ¥ cemise? Kami mpaaHa-
Ji3aBalk y KOJBKACHBIX aTHOCIHAX [HTIPHAT-pACYpCHI, CTBOpAHBIA Ha Oenapyckai
i pyckaii MoBax, To ¥ 30He ,,BY” mepaBaxarolnb pacypchl, 3poOJICHEIS Ha-pycKy.
IlepamyciMm raTa THIYBIINA CTAPOHAK OONBIIACII M3APKAYHBIX OpraHay i YcTaHOY
Pacmy6miki bemapych, akpams xiba Toneki MiHicTapeTBa amykansi i MiHicTapcTBa
3aMEXXHBIX CIIpay, ITO MAKOIb CBAa¢ CTAPOHKI 1 Ha Oenapyckaii MOBe. ACHOYHAS 9acTKa
OemapycKaMOVHBIX [HTApHAT-pacypcay MPHIXOA3Ila HAa HEN3SAPIKAYHBIA IpaMajcKis
apranizanpeii (.. MixkHapogHae TpaMajckae ab’siHaHHe ,,3rypTaBaHHe Oenmapycay
cBeTy «barpkayimasiaay”, TapapeicTBa Oenapyckaii MOBEL, MiXKHAPOTHAS ACAIIBISIIBIA
6enmapycictay, 3rypraBaHbHe benmapyckai lllmsxtei, 3anszinodanne benapyckix
CrynanTay, benapyckas acaupisnsis xxypHaitictay, @onp ims JIeea Caneri i iamr.). 1.
B30-cHickl Ha Berapyckaii naniuyst (<www.knihi.com>). Ilapomie [Kpyukoy 2002], 3 64
,TPAMAJICKIX” caiiTay, 3aparicTpaBaHbIX y Ba0-Karamosze Axagima (<http:// akavita.by>),
35 3’synsroriia GenapyckaMOyHBIMI.

CrrapanpHikaMi aJlaBeTHEIX pacypcay cTana Toe MakaleHHe Oelapyckai
MOJan3i, A SKiX CBATOMBI PaMaHTBIYHHI BeIOap Oenapyckali MoBbl (Gemapyckai
TiCTOPEI 1 KyIBTYpHI) Yacoy [pyrora bemapyckara AnpamKaHHs ¢Tay clipaBaif XIS,
a Gemapyckas MOBa — MOBAH caMaidHTHI(IKAIBIi, HABYKi, KYJIBTYPHI i CYYaCHBIX BeNay.

Bonpmas gacTka GerapycKaMOYHEIX pacypeay poOila ma-3a Mexami 30H6I ,,BY ™.
Benpmi dacTta cTBapanpHiKaMi OelapycKaMOVHBIX caiiTay i cTapoHAaK, INTO IaImy-
JSIPBIBYIONE OENapyCKyR MOBY, TiCTOPBIIO 1 KYJIBTYPY, CTAHOBAIA CTYASHTHI, IITO
HaBydamlIlia I1a-3a Mexkami benapyci. AJXHBIM 3 Takix pacypcay crtana benapyckas
nariuka (<www.knihi.com>), Ha sKxoii mpajacTayieHsl NepaBEeN3CHBIS ¥ Ti46aBHI
(bapMar cambIs pa3HACTAHHBIA OeNapyCKaMOYHBIA KpEIHIIEL. [1a cyTHacIi r9Ta a/3iH 3 Haii-
GOIBIN TOYHEIX KAPITYycOy THKCTaY Oenapyckaii MOBBL

PasmsimusHHe GenapyCKaMOYHBIX pacypcay TakcaMa aKBIIAYIACIIA ¥ acHO-
VHBIM Ia-3a MexkaMi bemapyci (I1a sKaHAMi9HBIX IIPBIYBIHAX) — HA CepBepax, ITaciyri
SIKiX HAIIMAT TAaHHEHIIBIS 32 GenapycKis.

4. MoyubIa acabaiBacui 0eapyckara iHT3pHITHAra MayJ1eHHs

4.1. ®aHeTHIYHBI Y3POBEHDb

Ha canersraHBIM y3pOyHiI Oenmapyckamy netspeak’y YIacIiBHI iMIiTAIIBIA JKBIBOH
Pa3MoBHI ,,¥ paaie”, mepaiada acabiiBaclieldd MayJICHHS HA ITiCEMe Ipas3:

— BEIKApBICTAHHE ,,TPACSHKAHI3MaYy” (ab0 3amaselgaHHAY 3 pycKail MOBHI ¥ Gema-
pyckaii (aneThIuHall abaloHUB): yscyipasanne (mocyipasanne abo macmasanne)' ;
wuac (3apas); Hivaso (Hivoea); ouawv Oadica (Hasam eenvmi); Ozerayv (pabiyv);

1V nprixnanax saxoysaenia apdarpadis HBITyeMBIX TIKCTAY.



82 Cepreii Baxxuuk

VHIMAQYenbHa nacMampaysb Ha 2mam eanpoc (Yeasxcnisa naznadseyvb Ha 2amae
nulmanHe) 1 HIIL;

— ,,BEIMayJeHHe” acoOHBIX 3aMasbluaHHAY Y CTHUI ,,a la TpacsHka™: Inysaprem
(Inmapram); inyapgeiic (inmappatic) 1 1HIIL;

— BEIKAPBICTAHHE (DAHETHIYHBIX JBIIICKTRI3MAY: 0310pKa (03ipKa) 1 1HII., a Takcama
¥ BHIMAJIKAX THINY Hixgiea (Hiica), xeiceys (hiceyn); npanyyser (ppanyysel), xeina-
30nia (ghinacoia), n3e NpacodBacIia IbHICKTHEI YIDIBIY 11i TiNepKap KTHACI;

— BBIKAPBICTAHHE (DAHETBIYHBIX TaNAHI3MaY 1 YKpaiHi3Mmay: meiicya (mecya),
anOym (amvbom); wo (wmo) 1 iHII.

AJ3HAYaHBIA 3’ABBI HEMIACP3THA 3BSI3AHBI 3 IIpalpcaM KaJaKBisutizanbli (pampcam
mepaxoAy 3HDKAHBIX 3JeMeHTay (Pa3MOYHBIX CIOY 1 3ama3blYaHHsy) 3 mepbidepsri
MOYHaif cicTaMmbl ¥ 13HTP). llapayH.: cinoBa 3 Oenapyckara netspeak’a: wioxays
(kagpidikaBaHAS HOpMA: Cayxayy), aa03eys (21a03eys); mazéu (modcaut); Kyn (KpyTa —
aj aHIIL. cool).

4.2. I'padgivHbI y3poBeHb

Joceine WacTa ¥ celliBe BHIKAphICTOYBaellia Oenmapyckas namika. Ha mymxy
HEKATOPHIX JACICAYBIKAY, aJHAYICHHIO JAIHKI MBI MYCIM INaA3sSKaBalb [HTIPHATY
i MabipHAL cyBs3i (cepBicy SMS-maBenaMIeHHSY ).

4.3. CnoBayTBapaJIbHbI Y3pOBeHb

Ha ciroBayTBapansHbIM y3poyHi Oenapyckamy netspeak’y YIacIiBbL:

— HeMap(deMHae YCAUPHHE AK aJ3iH 3 HallboibIn MpagyKTHIYHBIX cliocabay
,IHTOPHATHAra” CIOBAYTBAPSHHSA, INTO BEIKITIKAHA KAJAHHEM JKAHOMIIb Yac IIPHI
HaOOPHI TIKCTY 1 ,,pasMayIsine”’ y celliBe XyTusil — K ,,y prane”. [lapayH.: dzax (03axyil);
3apa (3apas); xiaea (knasiamypa);, xomn (kamn’tomap). I'dTa THUBIINA 1 aCOOHBIX
sana3eaHHsy. [lapayH.: cabowe (moma — an aHr. subject);

— pa3MOVHEIS YcedaHbIs (GOPMBI THITY MO (Modca), mpa (mpaoa); € (écys); ma
(HAMa); 0o (Oocvlyv); mam (wasam); esm’ (2oma) 1 iHIL, A3¢ AACIEAUBIKI OadaIb
Takcama i crapaxsITHeIS hopMel (K. I'ytmmit, A. A. Tanexina);

— 3aKOH HKAHOMIii MOVHBIX Cpoikay (,,3aKOH MOYHae IJSHOTHI”) CIpaloyBae
1 ¥ BEIMAJIKY CKAPAUSHHAY TBINY K1 (KA1l ACKQ); y.H. (YCA2O Halitenwaza); uxk (vaxaii);
on (0a nadaudsunA); TIT — IMITAllBIA POrary;

— KAIIBKi 3 pycaif 1 aHDTiHCKal MoY: Oatimam (Oenapycki Inmaprom); 6ennom
(benapycki lumapram); xamuas cmaporka (TApayH. 3 Xoymnaeda — ajl aHIIL. home page);

— HABATBOPHI 1 aKasisHai3MbI THITy ceyisa (C. Ulyna); eapmau (aHrn. browser);
2yzix (button); moauxa (folder); nismxapus (uam); xamsx (Xamuss cmapouka — aj
aHr. home page); nauopuul (TN aamap);, oadpanax (ITHIKeTHAS (opMa pasBiTaHHS,
KaJi cypasMoyia ijize cuaip a 4—5 raj3iHe paHilbl; YTBOpaHA 1A MaJIdNi YTHIKCTHAM
,-pasBiTanbHai” GopMyIBI dadpanay) i iHILL.;
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— abpaBIATYPHI (Ii KaMII'FOTAPHEIS CKApOTHI) BAJOMBIX YCTOMIIIBBIX aHIIIAMOYHBIX
KaHeTpyKublid: 2u2 (To You To; mabe maxcama), afaik (As Far As I Know, naxonvki
A geoaro); btw (By the Way,; mioc inuvim, oapauwt); afk (Away From Keyboard; s 3apas
He 3a Kaasiamypaii); asl (Age Sex Location; y3pocm, non, mecya snaxodoicanns);, h&k
(Hugs & Kisses;, abovivki 0vl nayamyuxi);, imho (In my humble opinion; ma mawo
cyinayro oymxy); brb (be right back; sapaz (v xymxim uace) eéapuyca; w8am (Wait
A Minute; nauaxaii aouy xeininy) i iHnr. HalGoXpIm npaJyKTHEIVHEIS abp3BisSTyphl
TaKora KINTanTy npagcrayneHsl ¥ [Rydel N 23 2002].

4.4. JlekciuHbI Y3poBeHDb

Ha nexcignbIM y3poyHi OenapyckaMmy netspeak’y YnacIiBbl:

— IIPAIRC KaJaKBisUTi3aIbI: Y)KEIBAHHE Pa3MOYHBIX, CIHTABBIX CIIOY 3 CEISBOTA
SKAproHy / CIIDHTY MparpamicTay: 3uipbiys (‘enadszeys’); @yperuviys ( npayasays’);
3amypouxi (pyck. 3amopouxuy); acvka (am aurn. [CQ = [ seek you); mvlna (nowma — aj
aHr. mail;); kpaxwyys (yaramays RiYdHIIHYIO 8epcito npazpamvl); cnamiys (pac-
nAyCro0dCceayb cnam-paKiamy); oauiys (3abapaniyv yeaxoo iwsepa na xawan IRC);
Kikaywb (6vikinyys 103epa 3 kanana IRC); cmaiinix (‘yemewxa’); nayiniys (nepagoosiysb
YV AayiHKy 1 1HIL;

— 3aMa3blMaHHI ca CIABSHCKIX MOY (ITOJIBCKAM, pyckal, yKpaiHCcKal i iHIIL.): JeKci-
YHBIA [MAJAHI3MBL 40 (wmo), baposzeil (bonvw); Hiy (Hivoea); Hixe (uvim); CKpbIOTDL
(Kpvlibl), JTEKCIYHBIA YKPAIHISMBI: 8Milyb (YMeynb), mblivKi (MObKi); piowsl (pooHbl)
1 1HIIL;

— 3amas3blgaHH] 3 3aXoJHEeYpaleiicKix Moy, mepaayciM — aHrJuilickaii: rata
¥ ACHOYHBIM KaMI FOTAPHEIS TIPMIHEI a00 CIIDHL: KOMIHMbL (KAMEeHmApsli — aj aHTIL
comment),; xaxep / eaxep (an aHUI. hacker); 03ays (kapvicmayya — aj aHIl. fo use;);
103ep (KapulcmanbHiK — aJl aHTIL user;); 1amap (Yanaeex, wimo He ymee Kapulcmayyd
Kamn tomapam — aji aHriL. lamer), evtivep (ghanam xamn 1OMIPHBIX 2YTbHAY — 4] AHIIL.
gamer); inom / wam (lumoprom — aj aHUIL i-net;); cnam (macasasa IHmapHIM-pIKIama
— aI aHDL Spam); Kpax (yaramauasn (nipaykas) eepcis npazpamsl — aj aHTI. crack);
paan (paarvHae dcvlyyé — all aHIL. real); KaHaKm (IYUsHHe — ]l AHTIL. connect); 8apa3
(nipayxas HeniydH3ABAHAA Npazpama — ajl aHIIL. warez), CnatudKep (Mpazpamd, wmo
npasapae apghazpairo — an anri. spellchecker) 1 11 ;

— BapBaphI3MHI (pyCKa-/aHITIAMOYHEIS KapraHi3Mel): [Ana] peixmyeyya da mazo,
WMo sie I3HoY noumeent Mol Hea Camvl MY*CbIK, ... Acabrisa npvikpa moe, wmo i bapuin,
i bpycans nuonyni na berapycw (wmo cami npeisnaoys), naxaszani 10 minvénam maix
Cypoosiuay adsin eéanixi dev/null.
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4.5. I'pamMaTbIYHBI Y3poBeHb: MapdaJioris

— ImiTamsis KBIBOH ,,pa3MOBHL Yy poaiie” mpagynselna i y JA3eAcioyHal
napajbirMe. 1. ,,BeIMaynenne” a3eacinoyHeix nocrdikcay y Gopme V, 2 ac. ans. JIiky:
Knanoyicoca, pwvixmyecvca. llapayu.: - Hawmo mabe apabekaa? Twvr ona LJPY
nepaKaIadalb puixnyecovca?

— 3HauHA OO MBIPOKAE YIKBIBAHHE MAIOIh JI3CACIOBEI ¥ (popMe nepiiaii acoOb
MHOJKHAra JiKy 3 KaHYaTKaMi -ma, -mMo (0yo3vma, damo, Oyoyema, - 30yoyema 630-
CMAPOHKY, @ NOMbIM NAAAO3IM...); a TakcaMa (opM KIIYHATa CKIOHY HAa30YHIKay M.p.:
opaye, benapyce, coHKy, Acro.

4.6. I'paMaTBIYHBI V3pOBeHb: CiHTaKCiC

JlactarkoBa paryisapHBIMI Ha OelapyCKaMOYHEIX BI0-CTApOHKAX CTall AmoIlHIM
JacaM CiHTAKCIYHbBIA MAJAHI3MBI i PyCi3MBblI.

CiHTAKCIYHBIS TATAHI3MBI HAHOOIIBIIT BEIPA3HA IPAsSyIIOIIIA:

—y MaJIIAX A3esicIoyHara KipaBaHHA: *waxkayb Ha Aeo (A aHANOTI 3 czekal na
kogo-co); *cayxays mysvixi (shuchaé czego); *eyuvtyya moswt (uczyé sie czego),
*fuykayv nampaonail kuiei (szukaé czego), *nvimayv a6 aymoodyc (pytaé o co) i iHIIL
[apayH.: Mol uaxaem na éawvia aicmul i 80devki, 30aeyya, zicmopwvla HaC Heyded
HABVUBLIA,...de 51 MO2 MOMbKI 36031VA1la 3 MA20, AK...;

—y acabiiBaclsx (YHKIBITHABAHHS ACOOHBIX OelapycKiX NpBHA30YHIKAy — ma
aHANOTIl 3 1X MONBCKIMI ajiaBenHikami: 3 nicmanada 6yoze copax 03éH ad cbmepui
Dpancyaser Cazan — cycvéemna 6a00Mail ppanyyscrai nicomenvHiysl, ...A Yoco
CMOnBKI pazoy Oauvlia 20 WHACLAIGLIM NpA3 dcaHublHy..., A nepameaparoca
¥ copuliinaza manwbaka ad evldanvha kHisxcak (masT A. XagaHoBig npa ca0e mrobiMara),

— 9acaM 3ala3bldBaOIA 3B YCTOWIIBBIS KAHCTPYKIbBI ab0 HaHbOoJbII
HPATYKTBIVHBIS MAJ3I, IITO CKIAMAIONG 0a3aBbl (DOHJI HAIBISHAIBHA-CIHTAKCIYHAN
IIBIIMATHIKI TOH I 1HINAK MOBBIL Kapayeli, s He Mal0 KAHOHAY, WO 0d AbKA20I0. .
(mapayH. 3 TONBCK. co do...); Hau wacma 3axidarous, wmo , lamer xanan” 3paoiy
pasanioywiio éa Yipaine... (MapayH. 3 TOIbCK. zarzucaé komus).

CiHTAKCIYHBIA PYCI3MBI — I'3Ta ¥ ACHOYHBIM HAYIAJBIA KAJBKI 3 PycKali MOBBHI:
Anvl pabini ycé mazuvimae, kab cancasayv naausl... (Bigalb, a PyCcK. paccmpounis
niamnwl; JEIeh: paccmpoiyb, paziad3iys niamnsl); pacnasiadays 3voest [[PY... (an pyck.
packpuvieans abo pazobnauams; JENEH: GbIKPLIBAYD); ...y MIHOIPLL NpuiMani yo3en

nAys kamnawniay... (o pycK. npuHumMams yuacmue, JeNei: opays yozen); ... aka3eanyb
nacayei... (a1 pycK. oxkaswléams ycayeu, JEUeH: pabiyb naciyei); ..npadcmayaaionsb
caboui napyuwdHvHe... (A1 pyCcK. npedcmagnarom coboil; enei: écys / yayaaoys caboi,
XOIlb TaKcaMa KallbKa 3 PYCKail MOBHI); ...HpblHAWbL HeAOXOOHbIA Mepol... (all PYCK.
NpUHAMSL HeoOXo0uMble Mepuvl, NeNel: pabiys / uvblHiys 3axadvl); cnampabasay 3b
Gipmot ,, benOCT” kpoouvim... (a1 pyck. cmpebogams, Neliei: cnazuay).
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4.7. Crienpidiunbig acadaiBacui IHTIpHIT-KaMyHiKaLbIi

[HTHpHAT, a TakcaMa MabilbHAS CYBA3b, ApPBICHTABAHEIA HA XyTKYHO, MAKIAJTHYHO
i anepaTEyHYHO Mepagady iH(apmMalpli, abyMOBiNI Y3HIKHEHe HOBara — GONBIN I3Ma-
KpaTblyHAra — CTHUIK MiChbMA, SKi I[aJKaM ajIaBsgac TBHAMIIBI CyYacHAl Mala-
N3&xHANH CYOKYIBTYPBI: XyTKi, pACKABAHEI, JIETK1, TROPYLI 3YPBICTHIYHEI, APBITTHAIILHEL,
iH(apMaIbIifHa EMICTHI, MeClaMi KAPTOYHEI, TAMATHIYHA PA3HACTANHEI (aJCyTHACIH
»»3AKPBITBIX” T3M).

Ha ¥3poyHi ciHTakcicy rata mpasyisenia: y KapoTKix aOpbeIBicTHIX (pasax, Jak-
nagHall pyOpBIKAIlBli TIKCTAY; aqMBICIOBHIX JKaHpax (MM, ,,pa3MoBa” y gaie; SMS-,
MMS-, EMS-niaBeramiieHHi), a Takcama ¥ aJKkpaciIeHall 3MaThIYHACI BEIKA3BAHHIY.

VY OenapyckiM netspeak’y TpBICyTHidae TYIBHSBBI IMayaTak. MoVHAS TyIbHSA,
,,CBA0OIHAS CIIOBATBOPYACIL Macay” — I3Ta fKpa3 TOe, INTO NPHIIArBae MalajbIx
Tro/3ei Jla MayJIeHHS HAa MOBe ¥ dapMarie ,,iHT3pHITHAE MayleHHe”, 3¢ SHBI ,,CBAiMI
pyKaMi” MOTYITb CTBApalb MOBY.

BeikapbeicTaHHe [TA9ac IHTIPHAITHATA MAYIIEHHS JIBYX KOy — KoJa HaTypalbHAH
MOBBI 1 IITYYHAra KOJa — SIIYY aJIHA BaXKHAS acabiiBacih [HTYPHIT-KAMYHIKAIIBII.
[IperaeiM ITYYHBI KO (HAIPHIKIAN, CiCT3MA CMAMJIiKay THIY :) — ‘3@bluaiiHaA
Yemewka’; 1)) — ‘nadeoiinas yemewxa ', :( — ‘Hesadagonenvt, cymuvt’y 1_((— naav’); =)
— ‘wmacnigvl, padacuvl’, =/ — 3bl, pazznasansl’ 1 HIIL, MITO JA3BAISIONG CYPasMOy-
HIKAM ,,BBIKA3BAIlL” CAMBIS PA3HACTAYHBIS 3MOIBI) 4acaM OOJBIN BAXHBI I
KaphICTANBHIKAY [HTApHATA, 9bIM apdarpadis, MyHKTYalbis 1 HABAT IpaMaTHIKa, IITO
Jas3Baisie Kaszallb NIpa aibepaivHa-oomaxpamuvizyioude y3o03esanne [HTIPHITa Ha
HAaTypalibHBISL MOBBI [MeukoBckas 2005]. Smus agHolt acabiiBacii0 KBIBOTA
Oenmapyckara iHTIPHATHATA MAyIICHHS 3’ SyIella sro ,,TpacsHKaBaclp”’. 3maBanacs O,
IITO TYT JI3YHAra, KaJli aCHOYHASA YacTKa HACENBHINTRA benapyci raBopris Ha ,,0emapycka-
pyckaii mose” [Kontormkesuu 2000], abo TpacsHIlbl. AHAK MyCiM KAHCTATABAIlb, IITO
TpacsiHKA BHIKOHBae ¥ OeIapycKiM CelliBe aMBICTIOBYIO PONI0. Y OelrapycKaMOYHBIX 9aTax
i opymax TpacsHKa YKBIBACIA CBAAOMA, Kab iMiTABAI ,,y paaie” KBIBOC MayJICHHE
pyckaMoyHBIX Oenapycay. ['aTa ai3iH 3 NpBIKIATAy KApHABAJNI3Allbli THTIPHITHAra
MayIeHHs, IHTICKTYalbHAH KApHIKATYPHI, 1HTAJMITCHIKAra KyJbTypHara créby 3 Toi
MOYHaif ciTyallsli, To cKianacs Ha bexapyci (. apistrori Camet i Ciposxsr Ha [eprmsmv
MY3BIYHBIM KaHaJe i Ha ,,AJbda-pajeié”, BRIKA3BaHHI Jiapa rypra ,Jlsmic TpyO6sikoii™
C. Mixaiika, ,,Cabausist ricropen” B. IHina, sKis IPBICBEYAHBI ,, VKO HE JI3CPABCHCKIM,
ae AIr? He TapaJIcKiM XJonmam’”.

5. BICHOBBI

Moga Genapyckara netspeak’a TOCHIb qanékas aj JiTapaTypHara cTaHIapTy. SHa
OOJIBIII JKEIBASI HABAT Yy IIapayHaHHI 3 MoBall Takix BeUmaHHSY, sk ,Hama Hisa”, |, Ar-
y y Hy’ 2% 2 9y
che”, ,, @parmanter”, ,,Cryasunkas Jymxa”, ,,pARTisan”, ,Farba” i ixm.
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Haii6oxpemr icToTHall acabmiBacurw OenapycKaMOYVHBIX IHTAPHIT-pacypcay
3’syJsela BHKAPBICTAHHE ¥ iX INepaBakHa iHaBaubliiHara sapsigHTa CBJIM.
IIpagamic Takix pacypcay — y ACHOVHBIM mapauikesiya. Y THTEIM HIMA HiYOra J3iyHara.
HacenpHiki bafiHsTa (mepaBakHa Manajbls JIOA31) yCHPHIMAIONUL HAPKAMAPKY 5K
CTapyl, HATHYTKYI, HEHATYpPAIbHYKO CICTIMY VS. mapauixesiyy — SK XBIBYIO,
cBabOHYIO T ,,yMOYHAcIel”, aaKpheITYr0 cicTaMy. TakiM delHaM, y Bagax MoJani3i
iHaBalpIiHEl BapeisHT CBJIM — GoNBIn MpP3CTHDKHBI ¥ mapayHaHHI 3 adilBIHHEIM
BapBISTHTAM.

VYBoryie BEIOap GenapycKail MOBHI ¥ SIKACITI MOBBI [HTApHAT-KaMyHIKaIlbli ¥ ciTya-
Il ,,KAMYHIKAIBIliHA He36anancaBanara” [Meukosckas 2003 a: 38] kBazijzsapxayHara
JBYXMOYA, a Takcama ¥ CiTyallbli Mpaririara aciMiIAIBIHHATA PyCcKara KyJbTypHa-
MOYHAra yIuisiBy 3°sIyJsela canpayaHeM ,,czynem bohaterskim”. Beibap 6enapyckaii
MOBBI TyT MOIHA MapKipaBaHBL. SIm4s 3HadHA OOJBII MapKipaBaHBIM 3 SYIfella
BEIOap iHaBanbiiHara BapeisiHTa CBJIM 1 TapammkeBilsl (TeiA GeapycKaMOYHEIS, IITO
aHOCAIb csA0¢ 1A TUIBIHI L, KISICBIYHATA” [IPABAINICY VS. ThIA, IITO AJIHOCSIL ci0¢ na
Hapkamayki [Llyna 2003]), wto 3°syisenia 3HAKaM albTIPHATHIYHACII adillbiEsy SK
y CalbBUIBHBIM KB, TaK 1 §¥ MOBe, IPOIINACTAYICHACI ICHYIOUBIM HOpMaMm
i paginam adinsriiHara (kagsidikaBanara) gapeigsara ChJIM, a ¥ anoniHi yac — 3HaKaM
maJIKp3ciIcHail aaiTapHacui. TakiM 9biHAM, MyCiM KaHCTaTaBallb 3MEHY aKI[PHTAY: Ha
HEPIIBl TUIAH BBIXOJA3Ib IUISAXETHBI, MITAPHBI HadaTak (= 3HAK IHTIMITCHTHACIII,
agykaBaHacIli). Breipaciia HoBae maxaJieHHe MAIAIBIX JIION3CH, AKif Tigans 6enapycKyro
MOBY 3JiTapHaii, a csa0e — Oenapyckaii »iTaii.

lanoyuemv panpazenranram CBJIM noyri bac 6bLia 1 3acTaeia MacTAIKas JTa-
partypa. 3apa3 Jia MacTAIKail JiTapaTypsl JATYyYsIycs 1 [HTIPHAT — A4 aj3iH KaHal
KAMYHIKAIIBII, J3SMKYIOUBl SKOMY aJ0BIBACIIIA HAIbIpIHHE ab’éMy KaMmyHIKAIBIHHATA
MPBI3HAYRHHS Oenapyckaii MOBHEL TeIM GOJBIN, WITO ¥ CITYAIlbi ,,KYJABTYPHAH 1351161
JUI TIDVHAR "acTKi Jroa3eit baliHaT — aj3iHas MAardeIMAaCI(h pa3Maylisiib Ha PoOjHA
MoBe, a CBJIM — praiibHEI ¢poJaK 3HOCIH, XOIIb 1 BipTyaIbHBIX.

VY IarapHsie Genapyckas MOBa IadyBaelllia JOCHIG BOJMBHA i THyTKa. Coepa sie
VIKBITKY 3 KOOKHBIM TO/IaM y¢€ GOJIBIN MalbIpaeIiiia. A rata asHadae, IITO SHA TACTYIIOBA
BHIXO/BIIL 3 JA3KapaThlyHAl-pHITyanbHall 1 moOsITaBail chep i, M3AKYIOUB [HTIPHATY
i MabiIpHall CyBs3i, ,,y3pacTaroyae 3BY)KPHHE KaMYHIKaIlbli Ha Oenapyckaii MOBe macis
padepsrayma 1995 r” [Meukobckas 2003¢: 126] macrisixoBa repaaaoibBactiia, a Iparpc
KaMyHIKaBAaHHS Ha MOBE THITYJbHAN HAIBI BRIXO/3IIb HA SKACHA HOBHI {3POBCHE.

bonpim 3a Toe, y IHTAPHAITHBIM MAYIEHHI, K 1 ¥ Ha3TBIYHBIM TOKCIE, TABOII
MOITHAsA TRHARHIIBIA [la irHapaBaHHA / pa3OypaHHs (ribeparisansli) adilBIifHEIX HOPM
1 J1a 4acTKOBall 1X 3aMCHBI IHABAIBIAHBIMI BAPBISHTAMI, [ITO MAOIb KAHTPACTHIYHBI
XapakTap y OaublHEHHI Ja pyckaii MoBHI i ma adinsninara sapwisata CBJIM,
— BapBIAHTAMI, JANEKIMI a1 PyCKaMOVHEIX, Y3aThIMi: 1) 3 MoyHa# mpaxTeiki 20-30-x
ragoy XX ct. (ekcika Ileprrara benapyckara AfpamksHHs); 2) 3 QBISUICKTHBIX KPBIHIIL
(mepaxyciM — 3axomHebenapycKix raBopak); 3) ca cIaBsHCKIX (ITONBCKAH, yKpaiHCKail
i UdINCKaif) 1 TepMaHCKIX (MepajyciM — aHDmicKaid) MOy (IpaldCchl 3alna3bIdBaHHS,
aTakcaMa KaJbKABaHHA CIIOY 1 YCTOWIIBBIX KAHCTPYKIBIM). BimaBodHas mpel TaTHIM
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asinamika Hopmbl CBJIM [Kiknesiu, TTanexina 2000], mro jazBaise xazanb Ipa
IUTIOPATi3M HOPMEI, SIKAs iCHye ¥ MBYX BapbIAHTAX: a(ilBIHHBIM (KaabI(piKaBaHBIM) VS.
iHABAIBIHHEIM. TOHIPHIBIA Ja ,,aIITYPXOYBaHHS" aJ] YCiIro PycKara, SKyK MOJXKHA
JYBIE Yy HEHKAH CTYIEHI IpasBali MypBICTEIYHAN TYHIAHIEI (PIaKIbis HA MOYHYHO
cityapno ¥ 50-80-s rager XX ¢T.), BEIpa3Ha mpagyisenia i ¥ cemise. AqHaK y cBagi
Gaparpbe 3 ,,yciM pycKiM” pajbIKallbHAS IUIBIHS HE 3ayBajkae, K Tpalurie ¥ 1HIIYIO
MACTKy — ITACTKY MMAIAHI3AIb. A T3TA ¥KO Yapropas KpaiiHACIIb.

Y BONIBHBIX HETpax celliBa IAHABAHHIO OelapycKali MOBBI HILIITO HE 3aMiHae, TaMy
¥ baiiHa1ie MBI MOKaM Hazipalp Ipanyc HaTypaJbHAra pasBilis OenapycKai MOBBL

IIpeIapiHEl Y3HIKHEHHS MMariikix BapeiHTay Yy CbJIM, BimaBouHa, 3BA3aHBI
3 ONIyKaMi si¢ HochOiTami ("aciieil 3a yc€ manaipiMi Oemapycami) paIbISHATBHBIX
1 HATYPAJIBHBIX KPBIHIIL 1 IIISIXOY sie pasBilllid. AT3HAYAHEIA BBIIDHA CPOIKI 3aITyCKAIOIb
MEXaHI3M HaTypallbHAra pasBilllli Oelapyckaii MOBBI, SKi JOYTi 9ac ,,IITyYHA
CTPBIMITIBAYCS YKOPCTKIMI HAPMATHIYHBIMI parmamMeHTanbisMi” [Apisivénak 1994: 16].

AJTHAK 111 a3HAYAC I'ITA ,,3aI1aBONIbBaHHE” ¥ pasBinii? Y jpaubiHeHHI 1a Oenapyckaii
MOBHI MyCiM KaHCTaTaBallp ajBaporHae. llacis 3moxi ,JieTapriyHara cHy” HasyHACIb
mMaTiikix BapeisHTay y CBJIM cBenusins He mpa 3aHsmax Oelapyckail MOBHI,
a XyTuaii pa sie aby/KpHHE (JBITail — aapa/KIHHE).

Yaro x y MoBe Oenapyckara ceniBa O0JIbII — cabaki, mannsl 1i ciimaka? MyciM
KaHCTaTaBallb HATYHACIH YCIX 3JeMeHTay (MapaieibHae CyiCHABAHHE JBYX BapBITHTAY
CBJIM, a Takcama JI3BIOX IIPABAITICHBIX TPAIBIIIBIA; TPACIHKABACIH; MOIHASI ITYPBICTBIY-
Hasi TPAJBIIBIA; MIMATIIKIS 1HABAIBI MOJIBCKArA MAXOJOKAHHA (DI, KBAII(IKAIBIIO
ammomHix y [Kiknerid, [lamexina 2000; Kiklewicz 2002]) npsl m3yHBIM NaMiHaBaHHI
mannsl.

Ox3icTaHIBE (OBIIIE, a He iCHaBaHHE) OellapycKali MOBBI — HA TTAMEXOKBT TPAJIBILIBIIA,
y 30He ,,iamik” (1. [Maneazic 1997]), y MolHa# anasiisni 1a adinbiEsy sK y rpaMancKim
JKBITI, Tak 1 Y MoBe. ['ata amnaBsyiac arynbHail ToHIpHIEH O ChJIM: crienpidika,
VHIKATIFHACIL OeNapycKaii MOBHI ¥ sic CIHKPIThI3Me (ITapayH. 3 KaHIPIIBEH herapyckas
nmimapamypuas mosa: namidxc Slavia Orthodoxa i Slavia Latina § [Cynpyn 1999]).
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SUMMARY

The Belarusian language on the Internet

The results of research on such a phenomenon as ,Belarusian netspeak”, and also some
specific features of the Internet communications (elitism of the modern Belarusian language;
emotivity of the Internet syntax; carnavalisation of the Bynet language etc.) are presented in this
article.

Belarusian netspeak is a mirror reflection of that language situation that developed in Belarus
on the turn of the 20th century.

Belarusian netspeak is far from the literary standard. The most essential feature of the Belaru-
sian Internet resources is the use of an innovative variant of the modern Belarusian literary
language: ,tarashkevica” in basically used as a spelling system. There is nothing surprising in it.
Users of Bynet (basically young men) perceive ,narkamauka” as an old, nonflexible, artificial
system vs. ,tarashkevica” — alive, free from the ,reserves”, open system. Thus, the innovative
variant is more prestigious in comparison with the official one.

In general, the choice of the Belarusian language as the language of the Internet communica-
tions is strongly marked. Recently the Belarusian language is not only a sign of contrast to existing
norms and rules of the official variant of the modern Belarusian literary language, but also a sign
of the underlined elitism.

In Belarusian netspeak, as well as in the poetic texts, there is the tendency to liberalization:
ignoring or even destructing official norms and partial replacement of them with innovative
variants, of contrastive character to Russian and to the official variant of the modern Belarusian
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language. The variants, far from Russian-speaking, are taken from: 1) the language practice of 20-
30’s of the 20th century (lexicon of the first Belarusian Revival); 2) dialectal sources; 3) other
languages: Slavic (Polish, Ukrainian and Czech), German and (first of all) English). It is obvious
that dynamics of the norm of the modern Belarusian language allows to speak about pluralism of
the norm which exists in two variants: official (codificative) vs. innovative. The tendency to
pushing away” all possible Russian is in some way a manifestation of puristic tendency (the
reaction on the linguistic situation in the 50-80’s of the 20th century).

On the Internet the Belarusian language proves free and flexible. On the Internet we can
observe the process of natural development of the Belarusian language.



